
Lassa va de compras.
Lassa doet boodschappen.

¿Necesitamos mucho? pregunta Conejo.
Hebben we veel nodig? vraagt Konijn.

¡Si!
Ja!

Primero Lassa va al mercado.
Lassa gaat eerst naar de groenteboer.

Lassa compra una zanahoria para Conejo y una manzana para ella.
Lassa koopt een wortel voor Konijn en een appel voor zichzelf.

¿Estamos listos? pregunta Conejo.
Zijn we klaar? vraagt Konijn.

¡No!
Nee!

Lassa va a la panadería.
Lassa gaat naar de bakker.

Lassa compra pan. Da dinero al panadero.
Lassa koopt brood. Ze geeft geld aan de bakker.

¿Ahora vamos a casa? pregunta Conejo.
Gaan we nu naar huis? vraagt Konijn.

¡No!
Nee!

Lassa va a la carniçería.
Lassa gaat naar de slager.

El carniçero pregunta si Lassa quiere un trozo de salchicha.
De slager vraagt of Lassa een plakje worst lust.

Quedamos aún mas tiempo aquí? pregunta Conejo.
Blijven we hier nog lang? vraagt Konijn

¡No!
Nee!

Lassa va a la pescadería.
Lassa gaat naar de viswinkel.

Lassa compra un pescado muy pequeño.
Lassa koopt een heel klein visje.

Ya se terminó el dinero? pregunta Conejo.
Is het geld al op? vraagt Konijn.
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¡No!
Nee!

Lassa va al mercado de quesos.
Lassa gaat naar de kaaswinkel.

Qué gran trozo de queso! La cesta pesa cada vez más.

Wat een groot stuk kaas. De tas wordt steeds zwaarder.

¿Ya tenemos todo? pregunta Conejo.
Hebben we nu alles? vraagt Konijn.

¡No!
Nee!

Lassa va a la farmacia.
Lassa gaat naar de drogist.

Lassa muestra su lista de compras.
Lassa laat het boodschappenbriefje zien.

Vamos a comprar mas aquí? pregunta Conejo.
Gaan we hier nog meer kopen? vraagt Konijn.

¡No!
Nee!

Lassa va al supermercado.
Lassa gaat naar de supermarkt.

Lassa busca la crema de cacahuate.
Lassa zoekt de pindakaas.

¡Quiero dar otra vuelta por la tienda! dice Conejo.
Ik wil nog een rondje door de winkel! zegt Konijn.

¡No!
Nee!

Lassa quiere hacer mas compras.
Lassa wil nog meer boodschappen doen.

Qué lastima, la dulcería está cerrada!
Wat jammer, de snoepwinkel is dicht!

¿Quedamos aquí esperando? pregunta Conejo.
Blijven we hier wachten? vraagt Konijn.

¡No!
Nee!

Lassa va a casa.
Lassa gaat naar huis.

Las compras están en la mesa.
De boodschappen staan op tafel.

¡Buen provecho a todos!
Eet smakelijk allemaal!
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